NX8 2.5-20X50MM F1 RIFLE SCOPES - NX8 2.5-20X50MM FFP

ILLUMINATED MIL-XT RETICLE BLACK

The NX8 2.5-20x50 F1 riflescope is an ultra-compact and capable riflescope.
Building upon the legendary durability of the NXS family from Nightforce, the NX8
adds first focal plane performance with an 8x zoom range in a small package.
This wide zoom range allows for fast engagements at close range along with the
ability to detect, identify and engage targets at long range. Other features include
the ZeroStop elevation adjustment for a rapid return to zero. The 50mm objective
is optimized for resolution and light transmission, with a parallax adjustment
coming as close as 11 yards. The integrated PTL (Power Throw Lever) makes
power changes fast and easy. The performance available in such a compact size
makes the NX8 2.5-20x50 F1 a perfect choice for your favorite semi-auto
precision rifle or compact bolt-action rifle. 8x zoom range Red and Green
lllumination 32 MRAD/110 MOA total Elevation 23 MRAD/80 MOA total Windage
ED Glass Parallax from 11 yards to infinity ZeroStop for elevation Capped
Windage

Attributes

Name: NX8 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED MIL-XT RETICLE BLACK
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 524000270
Mfr. No.: C632

Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: 3.44"

Finish: Black

Focal Plane: First
lllumination: Yes
Length: 12"

Max Magnification: 20x
Min. Magnification: 2.5x
Model Number: NX8
Objective Size: 50mm
Reticle: MIL-XT

Tube Size: 30mm
Weight: 28.3 0z

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 432mm
UPC: 847362017167

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your riflescope. Please read this document carefully before use to
understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that the riflescope is used only for its intended purpose as a precision aiming device for firearms.
Always handle firearms and riflescopes with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the riflescope and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with a riflescope.

Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and riflescopes.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the riflescope, familiarize yourself with its features and functions.

Do not attempt to modify or disassemble the riflescope. This may void the warranty and create safety hazards.
Avoid exposing the riflescope to extreme temperatures or moisture, which can affect its performance.

Use the ZeroStop feature correctly to ensure accurate elevation adjustments.

When adjusting the power settings, ensure that your hands are dry and clean to prevent slipping.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before engaging targets.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Mount the riflescope securely on your firearm using appropriate rings and bases.

® Ensure that the riflescope is level and properly aligned with the barrel.

® Tighten all mounting screws according to the manufacturer's specifications to prevent movement during
use.

2. Usage:

Set the riflescope to the desired magnification before aiming.

Adjust the parallax setting based on your shooting distance to ensure a clear sight picture.

Use the illuminated reticle feature in lowlight conditions for improved visibility.

Always check the ZeroStop elevation adjustment after making any significant elevation changes.
Practice safe shooting habits, including knowing your target and what lies beyond it.

Disposal Instructions

® Dispose of the riflescope in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Remove any batteries and dispose of them in designated battery recycling bins.
® Do not dispose of the riflescope in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope or safety concerns, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor NX8
2.520X50MM F1

Introduccion

Gracias por elegir el visor NX8 2.520X50MM F1 de Nightforce. Este visor ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y una durabilidad legendaria. Sin embargo, como con cualquier producto, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre
la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y pautas de disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el visor muestra signos de dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Utiliza el visor solo para el propésito para el que fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este visor esta disefiado para ser utilizado en rifles de precisiéon. No lo uses de forma
inadecuada o en condiciones para las que no fue disefiado.

® Condiciones Climaticas: Evita exponer el visor a condiciones extremas de temperatura o humedad.
Almacénalo en un lugar seco y fresco.

® Mantenimiento: Limpia el visor con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafar las lentes.

®* Montaje Seguro: Asegurate de que el visor esté correctamente montado en el rifle antes de usarlo. Un
montaje inadecuado puede resultar en un mal funcionamiento o accidentes.

® Uso de lluminacién: Si utilizas la funcién de iluminacién, asegurate de que esté apagada cuando no esté en
uso para conservar la bateria.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Visor

1. Verifica el Paquete: Asegurate de que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalacion.
2. Montaje:
® Utiliza un soporte compatible con el tamafio del tubo de 30 mm.
® Asegurate de que el visor esté nivelado y alineado correctamente con el cafén del rifle.
® Aprieta los tornillos del soporte de manera uniforme para evitar que se desplace.
3. Ajuste de Elevacion y Deriva: Configura el ajuste de elevacion y deriva segun las especificaciones de tu
rifle. Utiliza el ZeroStop para un retorno rapido a cero.

Uso del Visor

1. Encendido de la lluminacién: Para activar la iluminacion, gira el control correspondiente hasta el nivel
deseado.

2. Ajuste de Magnificacién: Utiliza el PTL (Power Throw Lever) para cambiar rapidamente entre los niveles de
magnificacion.

3. Ajuste de Paralaje: Ajusta el paralaje segun la distancia del objetivo, desde 11 yardas hasta infinito.

4. Seguridad Durante el Disparo: Siempre verifica que el area esté despejada antes de disparar. Asegurate de
que el rifle esté en una posicién segura.

Instrucciones de Disposicion



® Cuando ya no necesites el visor, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos electrénicos.
® Si el visor esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del visor NX8 2.520X50MM F1, te recomendamos que contactes a un
profesional o al fabricante para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo (NX8) y
cualquier informacion relevante sobre tu compra.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar el visor NX8 2.520X50MM F1. Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes
disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
seguridad y recalls a través de plataformas oficiales.



Sakerhetsanvisningar for NX8 2.520X50MM F1 Rifle
Scope

Introduktion

Tack for att du valt NX8 2.520X50MM F1 Rifle Scope fran Nightforce. Detta kikarsikte ar designat for att ge hog
precision och hallbarhet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Anvand kikarsiktet endast i avsedda syften och enligt instruktionerna.

Hall kikarsiktet utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att kikarsiktet &r i gott skick och fritt fran skador.
Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller skador till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand skyddsglasogon: Vid skjutning, anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuellt
flygande skrap.

* Korrekt montering: Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat pa ditt vapen for att undvika olyckor.

® Sidkerhetskontroll: Kontrollera alltid att vapnet ar sakert och oladdat innan du monterar eller justerar
kikarsiktet.

* Undvik extrema temperaturer: Utsatt inte kikarsiktet for extrem varme eller kyla, vilket kan paverka dess
prestanda.

® Rengdring och underhall: Rengor kikarsiktet regelbundet for att sakerstélla optimal sikt och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av kikarsiktet:
® Valj en kompatibel monteringsring for ditt vapen.
® Fast kikarsiktet p& vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och justera vid behov.

2. Justering av fokus:

® Justera dgonreliefen sa att du far en bekvam siktlinje.
® Stall in parallaxjusteringen enligt avstandet till malet.

Anvandning

® Zonjustering: Anvand ZeroStop hojdjusteringen for att snabbt aterga till noll.
® Belysning: Anvand den réda eller grona belysningen for att forbéttra sikten i svagt ljus.
® Zoom: Justera zoomnivan mellan 2.5x och 20x for att passa ditt skjutavstand och maltyp.

Kassationsanvisningar
® Kassera kikarsiktet enligt lokala foreskrifter for elektroniska och optiska produkter.

® Om kikarsiktet ar skadat eller inte langre fungerar, kontakta en kvalificerad tekniker for att f radd om korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support



For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren av produkten. Se
till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt NX8
2.520X50MM F1 Rifle Scope. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter!



